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A VI S DU CONSEIL D ETA.T. 

Le CONSEIL D'ETATy section 

do législation, promi~re chambre 

des vacations, saisi par le 

Ministre de la Justice, le 27 

juillet 1959, d'une demnnd6 d'avis 

sur un projet d'arrôté royal 

Il exonéran t de ln 't axe de sé jour 

les ressortissants danois et nor­ 

végiens résidant on Belgique", 

a donné le 30 juillet 1959 llavis 
suivant 

ADVIES Vi.H DE RUiD V~4_N STE", 

De RAAD VAN S']\1.TE, afdeljYl_J?; 

wetgevinG, eerste vakantiekr@cr, 

de 278 juli 1959 door de Minister 

van Justitie verzocht hem van nd- 

vies te dienen over een ontwerp 

van koninklijk besluit "wc:,:1rbij 

de in Belgiö verblijvende Deense 

en Noorse onderdanen van verblijf­ 

belasting worden vrijgesteld", 

heeft de 30e juli 1959 het vol­ 

gend advies gegeven : 



.iE. 1h 6778/1/V • 

taxes de ~~jour a ~tó modifié par IR loi du 14 mars 1958; 
le premier alinó~ 
d i.g é c omn.e suit 

"Vu l,,;s lois re tivcs '"'cUX t;~xes d o séjour des 
étrc~J:'1gcrsj coordonnées le 12 octobre "1953? no tamnerrt l!:::1r"­ 
ticlo 6 et 11 article 8 mod t t t.é par la loi du 14 mars 1958;11. 

L'arr~té issu du projet devra? en vertu de l'ar­ 
ticle 6 des lois coordonnées ~tre soumis à la ratifica- , 
tion des Ohambres au cours de la prochaine session. 

Artikel 8 van de gecoBrdinccrde wetten betref­ 
fende de verblijfsbcl:;,sting wc.r-d gewijzigd bij de wet van 
Î 4 mrl'lrt Î 958 ; het eerste lid van de aanhef moet derhalve 
qls volgt worden gelezen : 

"Gelet op de op 12 oktober 1953 gecoördineerde 
wetten betreffende de verblijfsbelasting voor vreemde­ 
lingen, inzonderheid op artikel 6 en op artikel 8, ge­ 
wi.jzigd bij de wet van "14 maart 19589", 

Voorts z aL hot uit het ontwerp tot s tnn d te 
komen besluit, krachtens artikel 6 van de geco~rdineerde 
wetten, aan de Kamo r-s ter bekre,chtiging moeten worden 
voorgel egd in de loop van de aane tarmdc zitting. 
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La ch .mbre était composóc d ~ r ~1S s~~GngGst81d uit 

Me e s Leu r s 
do Heren 

cons iller d'E t, 
ra3d cr van st~to, 

président 
vo o'r z i tter 

A. MAST,) 
P. DE [:jOCK? 

consejllors d'Etat, 
r::::,r.:dshuren v-in Stat(;, 

F. VAN GOETIIEM, 

:1 G Ci C ri [") G u ln S d \] 1,3.­ 
section Je législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

Madame 
Mevrouw 

J. DE KOSTER, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier 
griffier. 

La concordance entre La ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de lVI. F. LEPAGE. 

Le rapport a été présenté par 
M.J.HOEFFLER,substitut. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
word nagezien onder toezicht van 
de H.F,LEPAGE. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.J.HOEFFLER,substituut. 

LE G RRB'FIER DE GRLB'FIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

(s) J. DE KOSTER. (s) F. LEPAGE. 


